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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas — UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, jmonés kodas
302683277 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
mokétojas — PVM mokétojo kodas LT100006468313.

1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymu (toliau — Pirkimy
istatymas), Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis pirkimo salygomis.
Vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir VP].

1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto pirkimo atviro konkurso biidu parinkti Rangovg (toliau — Rangovas, Rangovai,
dalyvis, dalyviai), kuris pagal sudaryta sutartj (toliau — sutartis) Perkanciajam subjektui atlikty asfalto dangos
remonto darbus (pagrindinis BVPZ kodas: 45233000 ,,Greitkeliy, keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo
darbai®).

1.4. Pirkima atlieka Perkanciojo subjekto VieSyjy Pirkimy komisija (toliau — Komisija).

1.5. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS
(https://viesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai (pirkimo salygos, jy paaiSkinimai, patikslinimai, papildymai,
pakeitimai) skelbiami CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt kartu su skelbimu apie pirkimg ir papildomai skelbiami
Perkanciojo subjekto tinklalapyje (www.vvtr.lt). ISankstinis skelbimas apie pirkima paskelbtas nebuvo.

1.6. Pirkimo salygy projektas (rinkos konsultacija) 2025-04-10 buvo paskelbtas Centriniame vieSyjy pirkimy portale
(https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt, Pirkimas: Asfalto dangos remonto darby pirkimas; Nr. 2128887) ir Perkanciojo
subjekto tinklapyje (www.vvtr.lt).

1.7. Pirkimas vykdomas elektroniniu biidu CVP IS priemonémis. Perkantysis subjektas neteikia Rangovams pirkimo
dokumenty popierinio varianto. Rangovai turéty atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus
bei papildymus.

1.8. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél pirkimo salygy,
vadovaujamasi racionalumo principu.

1.9. Sis pirkimas néra rezervuotas pagal Pirkimy jstatymo 35 ir 36 straipsniy nuostatas.

1.10. Siame pirkime Perkantysis subjektas nenumato skelbti savanorisko ex ante skaidrumo skelbimo.

1.11. Motyvai, kodél pirkimas neatliekamas naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos paslaugomis (toliau —
CPO) — CPO kataloge néra pirkimo objekta atitinkancio pirkimo.

1.12. Pirkime gali dalyvauti kiekvienas tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé — galintis pasiilyti ar sitilantis prekes, paslaugas ar
darbus.

1.13. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiSkinimai, pranesimai ar kitas Perkanciojo subjekto ir Rangovo
susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis, o praneSimus per CVP IS gaus tie Rangovo
atstovai, kurie priémé CVP IS kvietimg arba yra priskirti prie CVP IS pirkimo.

1.14. Tiesioginj ry$j su Rangovais jgaliotas palaikyti UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas” Pirkimy skyriaus
vadybininké Anzelika Gedris, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, 102 kab.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI PASIULYMO TURINIUI

2.1. Pirkimo objektas — Perkanciojo subjekto teritorijy asfalto dangos (duobiy) remonto bei dvisluoksnés
asfaltbetonio dangos atstatymo darbai (toliau — Darbai).

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

2.3. Perkamy Darby savybés, kiti privalomi reikalavimai bei preliminaris kiekiai nurodyti pirkimo sglygy 1 priede
,»lechniné specifikacija™ (toliau — Specifikacija). Jeigu Specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar Prekés zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, gali biti pateikiamas lygiavertis
objektas nurodytajam. Rangovai privalo pagrjsti sitilomo objekto lygiavertiSkumg ir kartu su pasitilymu pateikti tai
jrodancius dokumentus.

2.4. Darby uzZsakymo laikotarpis — 36 (trisdeSimt $eSi) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos, $ios dienos
neskai¢iuojant.

2.5. Darby kiekis skirtas tik pasiiilymy palyginimui ir néra maksimalus. Perkantysis subjektas nejsipareigoja
Darby uzsakymo laikotarpiu uzsakyti visy Specifikacijoje nurodyty kiekiy. Atsizvelgiant i poreikius, galimas ir
nurodyty preliminariy kiekiy didinimas, ta¢iau Perkanciojo subjekto uzsakyty ir nupirkty Darby bendra verté negalés
virSyti sutarties vertés.

2.6. Bendras Sutarties terminas, jvertinant maksimaly Darby uzsakymo laikotarpj ir numatytg atsiskaitymo termina,
negali biti ilgesnis nei 38 (trisdeSimt aStuoni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.



2.7. Bendra maksimali (36 ménesiy) sutarties verté negali vir§yti 250 000,00 Eur (du Simtai penkiasdeSimt
tikstanciy eury).

2.8. Pirkime nustatyti Zaliojo pirkimo reikalavimai vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo* patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
(toliau — Aprasas) 4.4.4 punktu:

2.8.1. vadovaujantis ApraSo 4.4.4.1 nuostatomis mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Rangovui turés biiti pateikti tik elektroniniu
formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susijg
dokumentai, turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba
Rangovas nurodo tokj blitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, kaip numatyta ApraSo 2 priede;

2.8.2. vadovaujantis Apraso 4.3 nuostatomis Rangovas, atlikdamas Darbus, turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo
gairés* arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar
kitais teikéjo pateiktais lygiaver¢iais jrodymais.

2.8.3. Rangovas pateikdamas pasiiilyma jsipareigoja sutarties vykdymo metu laikytis visy 2.8 punkte nurodyty
aplinkosauginiy reikalavimy.

3. RANGOVU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Rangovas (taip pat visi Rangovy grupés nariai, jei pasiiilyma pateikia Rangovy grupé) ir tkio subjektai, kuriy
pajégumais remsis Rangovas, turi neturéti nei vieno Rangovy pasalinimo pagrindo ir, jei reikalaujama, kvalifikacija
turi atitikti pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, o kokybés vadybos sistema ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistema — reikalaujamus standartus.

3.2. Rangovai, dalyvaujantys pirkime, pareik§dami, kad néra Rangovo pasalinimo pagrindy ir, jei reikalaujama, kad
ju kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, o kokybés vadybos sistema ir (ar) aplinkos
apsaugos vadybos sistema — reikalaujamus standartus, turi pateikti uzpildyta pirkimo salygu 4 prieda ,,Europos
bendrasis vieSuyjuy pirkimy dokumentas® (toliau — EBVPD) pagal VP] 50 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
EBVPD pildomas jj jkélus j VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetaing http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
ir uzpildzius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasitilymu (XML ir / arba PDF formatu). EBVPD pildymo instrukcija
galima rasti Viesyjy pirkimy tarnybos internetingje svetain¢je adresu EBVPD pildymas. Tiekéjo veiksmai, pildant
EBVPD. Jei pasitlymg teikia Rangovy grupé arba Rangovas pasitlyme nurodo, kad bus pasitelkiami kiti tkio
subjektai, kuriy pajégumais Rangovas remsis, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, kartu su pasitilymu turi biiti
pateikti atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito tikio subjekto uzpildytas EBVPD.

3.3. Perkantysis subjektas atliks EBVPD patikrinimo procediira, jvertins pasitilymus, o po to tikrins, ar néra
ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar ekonomiskai naudingiausig
pasiiilyma pateikes dalyvis atitinka visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jei jie keliami, ir ar ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikusio dalyvio jdiegta kokybés vadybos sistema ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sistema atitinka reikalaujamus standartus, jei ji (jos) reikalaujama (-os), pries tai tik Sio dalyvio paprases
pateikti kvalifikacijos atitiktj 3.6 punkte nurodytiems reikalavimams, jei jie keliami, pagrindzianc¢ius dokumentus ir
3.7 punkte nurodytos (-y) idiegtos (-y) kokybés vadybos sistemos atitikt] reikalaujamiems standartams ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitiktj reikalaujamiems standartams, jei ji (jos) reikalaujama (-o0s), jrodancius
dokumentus. 3.4 punkte nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty (iSskyrus kartu su
pasiiilymu pateiktus EBVPD) Perkantysis subjektas gali reikalauti i§ ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio
dalyvio tik turédamas pagrjsty abejoniy dél Sio dalyvio patikimumo. PrieSingu atveju, dokumentu, patvirtinanciy
Rangovo pasalinimo pagrinduy nebuvima., Perkantysis subjektas pateikti nereikalaus.

3.4. Perkantysis subjektas paSalina Rangova i§ pirkimo procediiros, jeigu:

VPl
straipsnis, ‘e . S
Eil. Nr. Rangovo pasalinimo pagrindai dalis, Pasalinimo pagrindy nebu_v im3 jrodantys
. dokumentai
punktas bei
EBVPD



https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf

formos dalis

pareiskimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukCiavima, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turty
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito  dokumento  nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zzmonémis, vaiko pirkima
arba pardavima;

8) kitos valstybés Rangovo atlikta
nusikaltimg, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés
aktus  jgyvendinanCiuose  kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad Rangovas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auk$¢iau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) Rangovo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢j¢s apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir $is asmuo turi
nei$nykusj ar nepanaikinta teistuma;

pildymui

3.4.1. Rangovas arba jo atsakingas asmuo, | VP] 46 | Pateikiama su pasiiilymu: EBVPD.
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies | straipsnio 1
2 punkte, nuteistas uz $ig | dalis I$ Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
nusikalstamg veika: eisraSo i§ teismo sprendimo arba
1) dalyvavimg nusikalstamame | EBVPD Il | eInformatikos ir rysiy departamento prie Vidaus
susivienijime, jo organizavimg ar dalies A1-A6 reikaly ministerijos pazymos, arba
vadovavimg jam; punktai evalstybés jmonés Registry centro Lietuvos
2) kySininkavima, prekyba poveikiu, Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
papirkima; EBVPD 1l | j3duoto dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
3) sukCiavima, turto pasisavinimg, | dalies D1 | kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
turto  iSSvaistyma,  apgaulinga | punktas

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty reikalaujama:
eatitinkamos  uzsienio  Salies  institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
anks¢iau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
Rangovas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  paSalinimo  pagrindy — nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, Rangovas privalo ji pateikti
*.adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas  yra  pasiraSytas dokumenta
iSdavusios institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu_paraSu ir jame yra
paraSo atvaizdas su laiko zyma.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje
nurodyty Rangovo pasSalinimo pagrindy
nebuvimg,  pateikti  nereikalaujama. Jy
Perkantysis subjektas reikalaus tik turédamas
pagrijsty abejoniy dél Rangovo patikimumo.

L Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami
dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




2) Rangovo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
struktirinis padalinys, vadovo ar
asmens (asmeny), turincio (turinciy)
teise suraSyti ir pasirasyti Rangovo
finansinés apskaitos dokumentus,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢j¢s apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
3) Rangovo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju - galutinis
administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal

reikalavimus, kaip tai apibrézta VP]
46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba Perkantysis
subjektas turi kity jrodymy apie $iy
Isipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad Rangovas nuteistas uz
auks$Ciau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) Rangovo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢j¢s apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir $is asmuo turi
nei$nykusj ar nepanaikintg teistuma;
2) Rangovo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per

Rangovo  salies  teisés  akty
reikalavimus.

3.4.2. Rangovas yra neatlikes jam paskirtos | VPI 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
baudziamojo poveikio priemonés — | straipsnio 2' | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
uzdraudimo juridiniam asmeniui | dalis EBVPD.
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

EBVPD Il
dalies D2
punktas

3.4.3. Rangovas  yra  nuteistas uz | VPI 46 | Pateikiama su pasiiilymu: EBVPD.
jsipareigojimy, susijusiy su | straipsnio 3
mokesCiy,  jskaitant  socialinio | dalis 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokeséiy
draudimo  jmokas,  mokéjimu, mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty
nevykdyma pagal Salies, kurioje | EBVPD 11l | subjekty praSoma:
registruotas Rangovas, ar Salies, | dalies Bl ir
kurioje yra Perkantysis subjektas, | B2 punktai eiSraso i§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba

Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos

Respublikos  finansy ministerijos iSduoto
dokumento

earba valstybés ijmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka

i8duoto dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
eatitinkamos  uZsienio  Salies  institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi biati iSduoti ne
ankséiau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
Rangovas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  paSalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami
dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba §io straipsnio 3
dalies atveju - galutinis
administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal
Rangovo  salies  teisés  akty
reikalavimus.

Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:
1) Rangovas yra jsipareigojes
sumokéti  mokesCius,  jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdZiusiu $ioje dalyje
nurodytus jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) Rangovas apie tikslia jo
jsiskolinimo suma informuotas tokiu
metu, kad iki paraisky ar pasitlymy
pateikimo termino pabaigos nespéjo
sumokéti  mokescCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobiidzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar
imtis kity priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Rangovas $iuo
pagrindu nepasalinamas i$ pirkimo
procediiros, jeigu, Perkanciajam
subjektui  reikalaujant  pateikti
aktualius dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau
yra laikomas ivykdziusiu
jsipareigojimus,  susijusius  su
mokesCiy,  jskaitant  socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, Rangovas privalo jj pateikti
*.adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas  yra  pasiraSytas  dokumenta
18davusios _institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir jame yra
parasSo atvaizdas su laiko Zyma.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo i$
Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:

2.1) Jeigu Rangovas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti jokiy $§j reikalavima
jrodan¢iy dokumenty. Perkantysis subjektas
savarankiSkai patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomen
ys/ bet kuriuo pasitlymy vertinimo metu ir
paskutine dokumenty, pagrindziané¢iy EBVPD
nurodyta informacija pateikimo termino diena.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau — ,,Sodra®) informacinés
sistemos techniniy trikdziy Perkantysis subjektas
neturés galimybés patikrinti neatlygintinai
prieinamy duomeny apie Rangova (juridinj
asmenyj), jis turés teis¢ prasyti Rangovo (juridinio
asmens) pateikti i§rasg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros* nustatyta tvarka isduota
dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Rangovas taip pat gali pateikti
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu Rangovas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia
iSra8g i§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»dodros® iSduota dokumenta arba valstybés
jmonés Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta  tvarka  iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

eatitinkamos uzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento?®.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne
ankséiau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
Rangovas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  pasSalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, Rangovas privalo jj pateikti
*adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas  yra  pasiraSytas  dokumenta
18davusios _institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir jame yra
parasSo atvaizdas su laiko zZyma.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje
nurodyty Rangovo pasalinimo  pagrindy
nebuvima,  pateikti  nereikalaujama. Jy
Perkantysis subjektas reikalaus tik turédamas
pagrjsty abejoniy dél Rangovo patikimumo.

pateke asmenys nulémé vie$ojo
pirkimo komisijos ar Perkanciojo
subjekto  sprendimus ir  Siy
sprendimy pakeitimas prieStarauty
VPI nuostatoms.

3.4.4. Rangovas su kitais Rangovais yra | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
sudares susitarimy, kuriais siekiama | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
iSkreipti konkurencijg atlickamame | dalies 1 | EBVPD.
pirkime, ir Perkantysis subjektas dél | punktas
to turi jtikinamy duomeny.

EBVPD Il
dalies C10
punktas

3.4.5. Rangovas pirkimo metu pateko j | VPI 46 | I§ Lietuvoje isteigty subjekty jrodanciy
interesy konflikto situacija, kaip | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir | dalies 2 | EBVPD.
atitinkamos ~ padéties  negalima | punktas
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties | EBVPD IlI
dél interesy konflikto negalima | dalies C12
iStaisyti, jeigu ] interesy konflikta | punktas

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




3.4.6.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta
VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos ~ padéties  negalima
iStaisyti.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 3
punktas

EBVPD Il
dalies C13
punktas

Is Lietuvoje ijsteigty subjekty irodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

3.4.7.

Rangovas pirkimo procediiry metu
nuslépé informacija ar patieké
melagingg informacija apie atitiktj
VP] 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems  reikalavimams, ir
Perkantysis subjektas gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba Rangovas dél
pateiktos melagingos informacijos
negali  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP]
50 straipsnj.

Siuo pagrindu Rangovas taip pat
pasSalinamas i§ pirkimo procediiros,
kai ankstesniy procediiry, atlikty
VPI, Viesyjy pirkimy, atlickamy
gynybos ir saugumo  srityje,
Istatymo, Pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo ar
Koncesijy istatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacija ar patieké
Siame punkte nurodyta melaginga
informacija arba Rangovas dél
pateiktos melagingos informacijos
negaléjo  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP]
50 straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo paSalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry.

Siuo pagrindu Rangovas taip pat
pasSalinamas i§ pirkimo procediiros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry
metu jis nuslépé informacijg ar
patieké melagingg informacija arba
del melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry arba taikomos
kitos panaSios sankcijos.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 4
punktas

EBVPD Il
dalies C15
punktas

I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél Rangovo pasalinimo i
pirtkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali buti
atsizvelgiama j pagal VPI 52 straipsnj skelbiama
informacija:

Melaginga informacija pateikusiy Rangovy
sarasSas - VieSujy pirkimuy tarnyba

3.4.8.

Rangovas pirkimo metu émeési
neteiséty veiksmy, sickdamas daryti
jtaka Perkanciojo subjekto
sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasuma pirkimo

VP] 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty ijrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

procediiroje, ar tieké klaidinancia
informacija, kuri gali daryti esming
jtaka Perkanciojo subjekto
sprendimams del Rangovy
pasalinimo, ju kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
Perkantysis subjektas gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

3.4.9.

Rangovas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos  vadovaujantis VP,
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos
Sutarties arba yra netinkamai ja
ivykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio
kodekso 6.217 straipsnyje (toliau —
esminis sutarties pazeidimas), dél
kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta  sutartis arba  per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes teismo sprendimas,
kurivo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo subjekto
ar  suteikianciosios  institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad Rangovas
sutartyje nustatyta esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais  trikumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad Rangovas sutartyje
nustatyta esming sutarties sglyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu Rangovas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediiros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, per pastaruosius 3
metus nustatyta, kad jis,
vykdydamas  ankstesn¢  sutartj,
ankstesng sutart] su Perkanciuoju
subjektu arba ankstesn¢ koncesijos
sutart], sutartyje nustatyta esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos.

EBVPD lI
dalies C15
punktas

VP] 46
straipsnio 4
dalies 6
punktas

EBVPD lI
dalies C14
punktas

I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél Rangovo pasalinimo i$
pirtkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali biti atsizvelgiama |
pagal VPI 91 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.1t/lt/nuorodos/Kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.1t/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas

3.4.10. | Rangovas yra padargs rimtg | VP] 46 | Is Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
Perkantysis  subjektas  abejoja | dalies 7 | EBVPD.

Rangovo saziningumu, kai jis yra | punkto a | Priimant sprendimus dél Rangovo pasalinimo i$
padargs finansinés atskaitomybés ir | papunktis pitkimo procediiros Siame punkte nurodytu
audito teisés akty pazeidima ir nuo jo pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama |
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip | EBVPD 1ll | nacionalinégje = duomeny  bazéje  adresu:
vieni metai. dalies C11 | https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
punktas paskelbta informacija, taip pat | Siame
informaciniame praneSime pateiktg informacija:
Finansiniy ataskaity nepateikimas gali tapti
klittimi dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose -
Viesyjy pirkimy tarnyba

3.4.11. | Rangovas yra padargs rimtg | VP] 46 | Is Lietuvoje ijsteigty subjekty irodanciy
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
Perkantysis  subjektas  abejoja | dalies 7 | EBVPD.

Rangovo saziningumu,  kai  jis | punkto b

(Rangovas) neatitinka minimaliy | papunktis Priimant sprendimus dél Rangovo pasalinimo i$
patikimo  mokes¢iy = mokétojo pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
kriterijy, nustatyty Lietuvos | EBVPD Il | pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama i
Respublikos mokes¢iy | dalies C11 | nacionalingje  duomeny  bazéje  adresu
administravimo  jstatymo 40! | punktas https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
straipsnio 1 dalyje. informacija skelbiama informacija.

3.4.12. | Rangovas yra padargs rimtg | VP] 46 | Is Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
Perkantysis  subjektas  abejoja | dalies 7 | EBVPD.

Rangovo sgziningumu, kai jis yra | punkto c

padares draudimo sudaryti | papunktis Priimant sprendimus dél Rangovo pasalinimo i$
draudziamus susitarimus, jtvirtinto pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
Lietuvos Respublikos konkurencijos | EBVPD |1l | pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos | dalies C11 | nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
valstybés teisés akte, paZzeidimg ir | punktas https://kt.gov.It/It/atviri-

nuo jo padarymo dienos praéjo duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
maziau kaip 3 metai. skelbiama informacija.

3.5. Subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas nesiremia, paSalinimo pagrindai ir jy patikrinimo tvarka (jei Perkantysis

subjektas tikrina, ar néra tokio subrangovo pasalinimo pagrindy) nurodyta sutarties projekte.
3.6. Rangovas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi

kaip 100 000,00 EUR be PVM.

Jei Rangovas teikia informacija apie vykdoma (-
as) sutartj (-is), laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliama reikalavima, jei vykdomos (-y) sutarties (-
¢iy) jvykdyta dalis per pastaruosius 5 (penkis)
metus arba per laika nuo Rangovo jregistravimo

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai pateikti teikéjai, siekiantys jrodyti, kad ju
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus
Techninis ir profesinis pajégumas

Per pastaruosius 5 (penkis) metus arba per laikg | Pateikiama (bus prasoma pateikti tik galimo

nuo Rangovo jregistravimo dienos (jeigu | laimétojo):

Rangovas vykdé veikla maziau nei 5 (penkis

metus) iki pasiilymo pateikimo termino - . :

pabaigos Rangovas turi biiti sékmingai jvykdes ir L UZpllf,lytas }’as:ulym(_) .formos 2 prledas

(ar) vykdo bent 1 (viena) ar kelias sutartis, ,,Sutarcu'; sarasas®. PaFEIklamas pagn?dlnlq'per

asfaltavimo ir (ar) asfalto dangos (duobiy) pastaruosius 5 metus atlikty darby sgrasas, atlikty

remonto, ir (ar) asfalto dangos atstatymo | darby vertés, darby uZzduotys, datos ir Rangovai

3.6.1 darby, kuriy bendra sutaréiy verté ne mazesné | (uZsakovai) (fiek vieSieji, tiek privatieji).

2. Papildomai pateikiamos UZsakovy paZymos,
apie tai, kad svarbiausiy darby atlikimas ir
galutiniai rezultatai buvo tinkami.

Uzisakovy paZymose pateikta informacija turi
sutapti su atlikty darby sqraSe pateikta
informacija.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

dienos (jei Rangovas vykdo veikla maziau nei 5
(penkis) metus) yra ne mazesné kaip 100 000,00

EUR be PVM.

Pastaba: Pazymime, kad Sis kvalifikacinis
reikalavimas EBVPD formoje neisskiriamas
kaip atskiras punktas. Teikéjas atitikimg /
neatitikimg Sio punkto reikalavimui turés
nurodyti EBVPD formos IV dalies ,,Atrankos
kriterijai* laukelyje a ,,Visy atrankos kriterijy
bendra nuoroda® pazZymédamas atitinkamg
atsakymgq ,, Taip “ arba ,,Ne "

- jeigu pasiiilymgq teikia itkio subjekty grupé — reikalavimg turi atitikti visi ukio subjekty grupés nariai kartu (itkio subjekty
grupés nariy turima patirtis sumuojama), atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus,

- Rangovas gali remtis kity itkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tq pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia jy turimy pajégumy;

- subrangovams $is reikalavimas nenustatomas.

3.7. Rangovas privalo atitikti kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus:

Kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
pateikti teikéjai, siekiantys jrodyti, kad

apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standartg LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos
sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés* arba
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir

Eil. Nr. apsaugos vadybos sistemos standarty atitinka vadybos sistemos ir aplinkos
reikalavimai apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus
3.7.1. Rangovas, atlikdamas darbus taiko aplinkos | Pateikiama (bus praSoma pateikti tik galimo

laimétojo):

Nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas,
patvirtinantis, kad Rangovas laikosi tam tikry

audito sistemg (EMAS) ar kitus aplinkos | aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.
apsaugos  vadybos  standartus,  pagrjstus

atitinkamais ~ Europos  arba  tarptautiniy | Perkantysis subjektas pripazjsta lygiavercius
standartizacijos organizacijy priimtais | sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése
standartais, ar kitais teikéjo pateiktais | jsteigty nepriklausomy jstaigy. Taip pat priima
lygiaverciais jrodymais. ir kitus lygiavercius aplinkos apsaugos

vadybos priemoniy jrodymus, jeigu teikéjas

jrodo, kad deél nuo jo nepriklausanciy

objektyviy priezasciy jis negali pateikti

sertifikaty per nustatytq laikq. Perkantysis

subjektas priima ir kitus teikéjo lygiaverciy

aplinkos  apsaugos  vadybos  uztikrinimo

priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo

silomos  aplinkos  apsaugos  vadybos

uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus

aplinkos  apsaugos  vadybos  sistemos

standartus ir pateikia jrodymus, kurie

patvirtinty, kad teikéjo siiilomos aplinkos

apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés

atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartus.

Pastaba: Visus kvalifikacijos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartq atitiktj pagrindziancius dokumentus,
nurodytus 3.6 ir 3.7 punktuose, bus prasoma pateikti tik is ekonomiskai naudingiausio pasiitlymo pateikusio dalyvio.

3.8. Pastabos:

3.8.1. Perkantysis subjektas pasilieka sau teis¢ prasyti Rangovo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy originaly;
3.8.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ galimo laimétojo pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy ir / ar kvalifikacijos ir / ar aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty atitikt] pagrindzianciy
dokumenty, jei jis turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS arba $iuos dokumentus jau
turi i$ ankstesniy pirkimo procediiry;

3.8.3. Perkantysis subjektas pripazjsta kitose valstybése iSduotus lygiaverCius pasalinimo pagrindy nebuvimag
jrodanéius dokumentus;

3.8.4. jeigu Rangovas dél pateisinamy prieZzas¢iy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj ir



ekonominj pajégumga jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanc¢iajam subjektui priimtinus dokumentus
(jei tokie reikalavimai keliami);

3.8.5. Rangovy (ar jy personalo) kvalifikacija, jei ji reikalaujama, privalo biiti jgyta iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos;

3.8.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad uzsienio valstybiy Rangovy pasalinimo pagrindy nebuvimga jrodantys
dokumentai biity legalizuoti vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079
,»Dél dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo* ir 1961 m. spalio 5 d.
Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal
Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo
ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

3.9. Jei pasiiilymg teikia Rangovy grupé, pirkimo salygy 3.4 punkte nustatyty Rangovo pasalinimo pagrindy privalo
neturéti kiekvienas Rangovy grupés narys atskirai, o 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti bent
vienas Rangovy grupés narys arba visi Rangovy grupés nariai kartu, atsizvelgiant  jy prisiimtus jsipareigojimus
pirkimo sutarc¢iai vykdyti. 3.7 punkte nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus turi atitikti Rangovy
grupés narys (-iai), atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti.

3.10. Rangovas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia), neatsizvelgiant j tai, kokio
teisinio pobuidZio yra jy ryS$iai ir laikantis pirkimo salygy 3.13 punkte nustatyty reikalavimy.

3.11. Rangovas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) buti tam tikros organizacijos nariu (jeigu tokius
reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys tieks prekes / suteiks paslaugas /
atliks darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy. Rangovas dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty gali remtis kity tikio subjekty pajégumais atsizvelgiant | jy prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti. Subrangovai turi laikytis reikalaujamy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy, atsizvelgiant
1 jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti.

3.12. Jeigu Rangovas remiasi kito iikio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasiiilyma privalo jrodyti Perkanc¢iajam
subjektui, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti Rangovas turi pateikti pirkimo sutarciy ar
kity dokumenty nuorasus, kurie patvirtinty, kad Rangovui kity tikio subjekty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis Rangovy grupé gali remtis Rangovy grupés dalyviy
arba kity tkio subjekty pajégumais. Jeigu iikio subjektas pasiilyme néra nurodomas, Sio Gikio subjekto pajégumais
remtis negalima. Jeigu pasitilyme nurodytas tikio subjektas netenkina jam keliamy reikalavimy, jis per Perkanciojo
subjekto nustatytg terming gali biiti pakei¢iamas reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

3.13. Rangovas savo pasiiilyme privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine iSraiska ir dalis
procentais)):

3.13.1. tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia). Siais tikio subjektais
laikomi ir kvazisubrangovai, specialistai, kuriy kvalifikacija Rangovas remsis, ir kurie pasitilymo teikimo metu dar
néra Rangovo, iikio subjekto, kurio pajégumais Rangovas remiasi, ar subrangovo darbuotojai, taciau juos ketinama
idarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laimejusiu;

3.13.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subrangovus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y. Rangovas
pasiiilyme neprivalo nurodyti, kokius subrangovus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir $ig informacijg gali
nurodyti veliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subrangovai néra laikomi tikio
subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines Rangovo prievoles, taiau Rangovas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty
finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami).
Subrangovy pasitelkimo tvarka nustatyta pirkimo sutarties nuostatose (3 priedas).

3.14. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia pagrindinio Rangovo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
jvykdymo. Rangovas kartu su pasiiilymu privalo pateikti subrangovy deklaracijas dél sutikimo biiti subrangovais
(uzpildant Pasitilymo formos 1 priede pateiktg formg).

3.15. Perkantysis subjektas neriboja Rangovy galimybeés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subrangovus ir (arba)
Rangovy grupés narius.

3.16. Jei bendra pasitilyma pateikia Rangovy grupé, reikiamus visy Rangovy grupés nariy dokumentus teikia tik tikio
subjektas, atstovaujantis Rangovy grupei ir rengiantis bendra pasitlyma.

3.17. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
3.18. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti Rangovy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo
procediiros atlikima.

3.19. Perkantysis subjektas Rangova pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i Sio skyriaus



3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. RANGOVU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasitlymg gali pateikti Rangovy grupé, jskaitant laikinas Rangovy grupes. Rangovy grupé, teikianti bendra
pasitlyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutartj.

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyta Rangovy grupés sudétis ir kiekvieno Rangovy grupés nario
jsipareigojimai vykdant su Perkanc¢iuoju subjektu numatoma sudaryti sutartj, $iy isipareigojimy vertés dalis iSreiksta
procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarigjg visy $ios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje
turi buti numatyta, kuris grupés narys atstovauja Rangovy grupei, t. y. su kuo Perkantysis subjektas turéty bendrauti
pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su pasiiilymo vertinimu susijusig informacijg, kuris
grupés narys jgaliotas teikti saskaitas atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i§ Rangovy grupés nariy)
ir pasiraSyti su sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, Rangovy grupés pateikta pasiiilyma pripazinus geriausiu ir pasitlius
sudaryti sutartj, $i Rangovy grupé igyty tam tikra teisine forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma Rangovas sutinka su Siomis pirkimo salygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme pateikta
informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

5.2. Pasitlymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popierinéje formoje, bus grazinami neatplésti Rangovui (kurjeriui) ar
grazinami registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tiktai CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt) registruoti Rangovai.
Registracija CVP IS yra nemokama.

5.4. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad pasitilymas CVP IS biity pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, atitinkanc¢iu Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 punkte nuodytus reikalavimus.

5.5. Visi pasitlyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis priemonémis
tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant (,,prisegant™) juos prie
pasitilymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: *.pdf, *.jpg, *.doc ir kt.).

5.6. Pateikiant pasitilymg ir kitus dokumentus elektronine forma CVP IS, t. y. dokumentus tiesiogiai suformuojant
elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas, yra deklaruojama, kad dokumenty
elektroninés formos arba dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros. Perkantysis subjektas pasilieka sau teisg prasyti
dokumenty originaly.

5.7. Rangovo pasiiilymas bei kiti dokumentai pateikiami lietuviy kalba, laikantis pirkimo sglygose iSdéstyty
reikalavimy pasitlymo pateikimo struktiirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba,
Rangovas privalo pateikti jy vertimg j lietuviy kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo arba dalyvio vadovo
(vadovo jgalioto asmens) paraSu. Sertifikatai, atestatai bei kiti kompetentingy institucijy iSduoti dokumentai gali biiti
pateikti originalia angly kalba, kartu neteikiant jy vertimo ] lietuviy kalba.

5.8. Rangovas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti tik vieng pasiilyma, nepriklausomai nuo to, ar teikiant
pasiiilyma jis bus atskiras Rangovas, ar Rangovy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties $alis). Jei Rangovas
pateikia daugiau nei vieng pasiiilyma arba Rangovy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitilymus tai, visi tokie
pasitlymai bus atmesti.

5.9. Perkantysis subjektas neleidzia pateikti alternatyviy pasiiilymy. Rangovui pateikus alternatyvy pasitlyma, jo
pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

5.10. Rangovas savo pasitilymg CVP IS privalo parengti CVP IS pasitilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentai
pateikdamas uzpildyta pasiiilymo forma ir kitus reikalaujamus dokumentus.

5.11. Pasialyma sudaro Rangovo pateikty duomeny ir dokumenty elektroninéje formoje CVP IS priemonémis visuma:
5.11.1. uzpildytas pasitlymas pagal pasiiilymo formg (Pirkimo salygu 2 priedas);

5.11.2. uZpildytas (-i) Europos bendrasis (-ieji) vieSyju pirkimy dokumentas (-ai) (EBVPD) (4 priedas)
(pateikiamas XML ir / arba PDF formato dokumentas);

5.11.3. iikio subjektu / subrangovu deklaracijos dél sutikimo biiti tikio subjektais / subrangovais, jei dalyvis
pasitelkia subrangovus ir (ar) remiasi tikio subjekty kvalifikacija (Pasialymo formos 1 priedas). Jei deklaracija
pasiraso ne tkio subjekto / subrangovo vadovas, kartu turi buiti pateiktas jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz.,
pareigybés apraSymas, suteikiantis jam teis¢ pasiraSyti deklaracija;

5.11.4. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasiiilymg teikia Rangovy grupé;

5.11.5. Perkantysis subjektas reikalaus i§ ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio dalyvio:




5.11.5.1. pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimo (jei Perkantysis subjektas turés pagristy abejoniy dél sio dalyvio
patikimumo), kvalifikacija (pirkimo sqlygy 3.6 punktas) ir, atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty (pirkimo sqlygy 3.7 punktas),
jrodanciy atitikimg EBVPD nurodytai informacijai.

5.11.6. kiti pasiiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medziaga.

5.12. Nustatant pirkimo sutarties kainodara taikoma fiksuoto jkainio kainodara. [kainiy ir sutarties kainos
perzitiros taisyklés nurodytos pirkimo sglygy 3 priede (sutarties projektas).

5.13. Pasitilymo kaina turi biti pateikiama pasitilymo dokumentuose —pasitilymo formoje (Pirkimo salygy 2 priedas).
Pasitilyme nurodoma pasiiilymo kaina ir jkainiai turi bati apskaiciuotas ir iSreiksti taip, kaip nurodyta pasitlymo
formoje 2 priede. Pasitilyme turi biiti nurodyti visy jkainiai ir kainos. Rangovui nenurodZius kurio nors jkainio,
bus laikoma, kad dalyvis ta Darbg siillo nemokamai. Pasitlymo formoje 2 priede nurodytas Darby jkainis
aiSkinant pasiiilyma, kaip nurodyta pirkimo salygy 10.2 punkte, negalés biiti tikslinamas ir kei¢iamas.

5.14. Apskaiciuojant pasitilymo kaing ir visus jkainius, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo salygose, Specifikacijoje
nurodytg pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. | pasiiilymo kaing privalo biti
iskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogings ir netiesioginés islaidos ir
mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo salygose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios i$laidos neturi buti jskaiciuotos j sutarties kaing). Pasifilymo formoje (2 priedas) jkainiai ir kaina turi bati
skai¢iuojami tikslumo lygiu iki Simtyjy daliy (t. y. du skaiciai po kablelio). Galutiné pasitilymo kaina su PVM (jei
taikomas) turi biiti nurodyta ir ZodzZiais.

5.15. PVM mokes¢iai turi buti nurodomi atskirai. Ne Lietuvos Respublikoje registruoti Rangovai privalo j Paslaugy
/ Darbyy jkainj jskaiCiuoti visus privalomus mokescius, iSskyrus Lietuvoje taikomg PVM. Jeigu PVM suma
nenurodoma, turi biiti nurodytos priezastys, kodél PVM netaikomas (pvz.: neapmokestinama, 0 proc. PVM tarifas ir
t. t.). Jei pasitlyma teikia ne Lietuvos Respublikoje registruoti Rangovai, jkainj jie pateikia be PVM, uzpildydami
pasiiilymo forma (2 priedas).

5.16. Rangovas, teikdamas pasitilyma, turi nurodyti, kuri Rangovo pateikiama informacija (pasiiilymo dalis (-ys)) yra
konfidenciali. Rangovo pasitlyme nurodoma konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimy jstatymo ir Civilinio
kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biiti argumentuotai pagrijsta, t. y. konfidencialia informacija nebus laikoma
formaliai ir teoriskai pagrjsta konfidenciali informacija. Siekiant, kad Perkantysis subjektas galéty uZtikrinti
Rangovo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiiillyme esanti konfidenciali informacija turi buti
pateikta atskiru dokumentu ar Kitaip paZyméta. Rangovas dokumento pavadinime nurodo , konfidencialu*
arba ant kiekvieno pasiiilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija, lapo pradzioje, virSutinés parastés
deSinéje puséje parySkintomis raidémis raso Zodj ,,konfidencialu®“. Konfidencialia negalima laikyti informacijos,
nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél Rangovo
pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso Rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu Rangovas per Perkanciojo subjekto nurodyta terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo
dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali.

5.17. Elektroninis pasitilymas CVP IS priemonémis turi biti pateiktas iki 2025 m. geguzés 6 d. 10 val. 00 min.
Lietuvos laiku. Véliau gautas elektroninis pasitilymas nenagriné¢jamas.

5.18. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo
dienos, 8ig dieng jskaiciuojant j pasiiilymy galiojimo laikotarpj. Jei pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas,
laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasitilyme nurodytas trumpesnis jo
galiojimo terminas, pasitilymas bus atmestas.

5.19. Rangovas iki galutinio pasiilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma.
Norédamas atSaukti arba pakeisti pasitilymg, Rangovas CVP IS pasiiilymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasitlymg”.
Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitlyma, Rangovas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus pasitilymy pateikimo
terminui pakeisti pasitilymo nebus galima.

5.20. Rangovas prisiima visus kaStus, susijusius su pasitlymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél Siy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims $iy i$laidy, nepriklausomai nuo
to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uZz elektros tieckimo, CVP IS sutrikimus ar uz
pavéluotai gautg pasitilyma.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

6.1. Perkantysis subjektas nereikalauja kartu su pasitilymu pateikti pasiiilymo galiojimo uZztikrinimo.
6.2. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties jvykdymas bty uztikrintas netesybomis, kaip nurodyta
pirkimo sutarties projekte (pirkimo salygy 3 priedas).



7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAL PATIKSLINIMAI, PAKEITIMAI

7.1. Rangovas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty pirkimo
dokumentus. Perkanciojo subjekto ir Rangovy paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant vieSyjy pirkimy
procediiras, turi biiti lietuviy kalba.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekviena Rangovo rasytinj praSymga paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas
gautas ne veéliau nei priesS 6 (SeSias) dienas iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7.3. Perkantysis subjektas, CVP IS susiraSinéjimo priemonémis atsakydamas Rangovui, kartu CVP IS susirasingjimo
priemonémis siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems Rangovams. Atsakymas
siunciamas taip, kad prie pirkimo CVP IS prisijunge Rangovai jj gauty ne véliau nei likus 4 (keturioms) dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

7.4. Nesibaigus pirkimo pasiiilymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas savo iniciatyva turi teise paaiskinti
(patikslinti) pirkimo salygas. Perkantysis subjektas tokius paaiSkinimus (patikslinimus) CVP IS susirasinéjimo
priemonémis iSsiuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems Rangovams ir patalpina CVP IS ne véliau nei
likus 4 (keturioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.5. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi prie pirkimo
CVP IS prisijunge Rangovai juos gauty ne véliau nei likus 4 (keturioms) dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos, Perkantysis subjektas pasitilymy pateikimo terming pratesia protingumo kriterijy atitinkanciam terminui,
per kurj Rangovai, rengdami pasitilymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiskinimus (patikslinimus) ir tinkamai parengti
pasitlymus. Apie pasiiilymy pateikimo termino pratesima Perkantysis subjektas CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems Rangovams, praneSima apie tai patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami
ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia skelbima apie pirkimo skelbimo patikslinima — pasitilymy pateikimo termino
pratesima. Paskelbus skelbima apie pirkimo skelbimo patikslinima, Perkantysis subjektas pirkimo salygy
paaiskinimus (patikslinimus) CVP IS susirasinéjimo priemonémis issiunCia visiems prie pirkimo CVP IS
prisijungusiems Rangovams ir patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai.

7.6. Tuo atveju, kai patikslinant pirkimo salygas, reikia patikslinti ir pirkimo skelbima, Perkantysis subjektas
atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir paskelbia skelbimg apie pirkimo skelbimo patikslinima ir, jei reikia,
pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj Rangovai, rengdami
pasiiilymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Apie pasitilymy pateikimo termino pratgsima Perkantysis subjektas
CVP IS susirasinéjimo priemonémis pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems Rangovams, prane§img apie tai
patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia skelbima apie pirkimo skelbimo
patikslinimg. Paskelbus skelbimg apie pirkimo salygy patikslinima, Perkantysis subjektas pirkimo sglygy pirkimo
salygy patikslinimus CVP IS susirasingjimo priemonémis iSsiuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems
Rangovams ir patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai.

7.7. Perkantysis subjektas, atsakydamas j Rangovy prasymus paaiskinti pirkimo salygas, paaiskindama ar
patikslindama pirkimo dokumentus, garantuoja uztikrinti Rangovy anonimiskuma, t. y. uZztikrina, kad Rangovas
nesuzinoty kity pirkimo procedurose dalyvaujanciy Rangovy pavadinimy ir kity rekvizity.

7.8. Perkantysis subjektas susitikimy su Rangovais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy nerengs.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Rangovas elektroniniu budu CVP IS priemonémis teikiamg pasitilymg gali uzSifruoti. Instrukcijg, kaip Rangovas
gali uzsifruoti elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiama pasiiilyma, galima rasti VieSyjy pirkimy tarnybos
interneto svetaingje http://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

8.2. Rangovas, nusprendes pateikti uzsifruota pasiailyma, turi:

8.2.1. ne véliau nei iki_pasiilymy pateikimo termino pabaigos, nurodytos pirkimo salygu 5.17 punkte,
naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota pasitilyma — uzsifruoti visus prijungiamus (,,prisegamus‘)
pasitlymo dokumentus — ir uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda ir Kitus
dokumentus arba uzsifruoti tik prijungiamus (,,prisegamus®) pasitlymo dokumentus, kuriuose nurodyta pasitilymo
kaina — uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda.

8.2.2. suéjus pirkimo salygy 5.17 punkte nurodytam pasitilymy pateikimo terminui, bet nevéliau nei per 30 min. nuo
Sio termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis subjektas galés
i8Sifruoti Rangovo pateiktg uzSifruotg pasitilymg — ,,i$skleisti Rangovo prijungtus (,,prisegtus) pasitlymo
dokumentus (toliau — slaptazodis).

8.3. Rangovui uzsifravus elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiamg pasitilyma ir iki voky atpléSimo procediiros
(posédzio) pradzios Perkanciajam subjektui dél jo paties kaltés nepateikus slaptazodzio arba pateikus neteisinga



http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf

slaptazodj, kuriuo naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti pasitilymo —,,i§skleisti‘ Rangovo prijungty
(,,prisegty*) pasitlymo dokumenty, tai:

8.3.1. jei Rangovas uzsifravo visg elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiamg pasitilyma — visus prijungiamus
(,,prisegamus‘) pasitilymo dokumentus — pasitilymas bus laikomas nepateiktu ir nevertinamas;

8.3.2. jei Rangovas uzsifravo tik pasitilymo dokumentus, kuriuose nurodyta pasitlymo kaina — tik prijungiamus
(,,prisegamus‘‘) uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda, o kitus pasitilymo dokumentus
pateiké neuzsifruotus — Perkantysis subjektas Rangovo pasitlyma atmes kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (Rangovas nepateiké pasitilymo kainos).

8.4. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai Rangovas neturi galimybés pateikti Perkanciajam subjektui
slaptazodzio CVP IS susiraSingjimo priemonémis, Rangovas turi teis¢ slaptazodj Perkanciajam subjektui pateikti
kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
Rangovas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
Perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais biidais). Rangovas pateikti slaptazodi ne CVP IS
susirasinéjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo uzfiksuotos techninés problemos (techniné problema — tai
nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei 10 registruoty naudotojy (skirtingose organizacijose) negali
vykdyti batiny funkcijy, t. y. nejmanoma prisijungti priec CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt), neveikia CVP IS
susirasinéjimo funkcija, neatsidaro pasitilymy pateikimo langas, ar kitas butiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie
CVP IS sutrikimg yra paskelbta VieSyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje (http://vpt.lrv.1t)).

9. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

9.1. Pirminj susipazinimg su patektais pasitilymais atlieka Perkanciojo subjekto Pirkimy skyriaus darbuotojas, ne
anksciau nei praéjus 30 min. nuo 5.17 punkte nurodytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

9.2. Rangovai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais procediiroje,
Komisijos posédziuose, kuriuose atlieckamos pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiros. Komisijos
posédziuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti nekvieciami.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija, nagrinédama, vertindama ir palygindama pateiktus pasitilymus:

10.1.1. tikrina dalyviy EBVPD pateikta informacijg bei priima sprendima dél kiekvieno pasitilymg pateikusio dalyvio
atitikties pirkimo salygy 3.4 ir 3.6 punktuose nurodytiems reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau nei per 3 (tris)
darbo dienas raStu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanciojo subjekto keliamus reikalavimus;

10.1.2. nagrinéja, vertina dalyviy pateikty pasiiilymy, jy kainy atitikima pirkimo dokumentuose ir Pirkimy jstatyme
nustatytiems reikalavimams, juos palygina ir nustato ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikusj dalyvi, kuris
gali biti pripazintas laimétoju;

10.1.3. jvertina ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinancius jo
pasalinimo pagrindy nebuvima, jei, vadovaujantis pirkimo salygu 3.3 punktu, Siuos dokumentus bus paprasyta
pateikti, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams bei kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei pirkime tokie reikalavimai keliami). Jeigu dalyvis, kurio buvo paprasyta pateikti aktualius
dokumentus, patvirtinané¢ius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, $iy dokumenty
nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkanciojo subjekto praSymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas
nustato, jog dalyvis atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy, ar dalyvio
kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, ar dalyvis neatitinka kokybés vadybos sistemos
ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekancio
ekonomiSkai naudingiausig pasiiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinan¢ius jo paSalinimo
pagrindy nebuvima, jei, vadovaujantis pirkimo salyguy 3.3 punktu, Siuos dokumentus bus paprasyta pateikti,
atitikt] kvalifikacijos, atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams.
Perkantysis subjektas taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio Rangovo pasitlymas
neturéty buti atmestas dél kity priezasc¢iy;

10.1.4. atsizvelgiant j pasitilymy ekonominj naudinguma nustato pasitilymy eilg (pasiiilymy eilé nenustatoma, jeigu
pasitlymg pateikia arba, jvertinus pasitilymus, lieka tik vienas Rangovas), i kurig jtraukia neatmestus pasitlymus, ir
nustato laiméjusj pasitilyma bei priima sprendimg d¢l sutarties sudarymo. Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
sudarant pasiiilymy eile¢ pirmesnis | $ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai.

10.2. Nagrin¢jant dalyvio pateikta pasitilyma ir nustacius, kad Rangovas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
dokumentus ar duomenis patvirtinanéius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ar
Siy dokumenty ar duomeny triiksta, bei kilus kitiems pasitilymy nagrinéjimo neaiSkumams laikomasi $iy sglygy:
10.2.1. Perkantysis subjektas raStu, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praSo dalyvio tokius



dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jo nustatyta protinga terming;

10.2.2. dalyvis iki Perkanciojo subjekto nustatyto termino pabaigos rastu privalo atsakyti j praSymga ir patikslinti,
papildyti arba paaiSkinti pasitilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis
taisyklémis (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022-12-30 jsakymas Nr. 1S-240 ,,Dél pasiiilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiSkinimo taisykliy patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais);

10.2.4. Perkantysis subjektas reikalauja, kad dalyvis pagristy pasiiilyme nurodyta pasitilymo ar jo sudedamyjy daliy
kaina, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasitilyme nurodyta pasitilymo kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza,
jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy dalyviy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy
pasiiillyta kaina nevirSija pasifilymy jvertinimui numatyty 1éSy, nustatyty ir uZzfiksuoty Perkanciojo subjekto
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediira, pasiillyty kainy aritmetinj vidurkj. Perkantysis
subjektas, siekdamas, kad nejprastai mazos kainos biity pagristos, vadovaujasi Pirkimy jstatymo 66 straipsnio
nuostatomis.

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad pasiiilymas,
vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimy jstatymo, arba VP] reikalavimais, turi buiti atmetamas, t. y. pasitilymas yra
netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Ekonomiskai naudingiausiu pasitilymu laikomas maZiausios kainos pasitilymas.

10.5. Pasitilymuose nurodytos kainos ir jkainiai bus vertinami eurais. Jeigu pasitilymuose kainos ir jkainiai nurodyti
uzsienio valiuta, jie bus perskaiciuojami eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia,
— pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy
pateikimo termino diena.

10.6. Vertinamos bus Zodziais nurodytos pasitilymy kainos su PVM. Jeigu pasitlymo kaina nebus nurodyta zodziais,
vertinama bus skaiciais nurodyta pasitilymo kaina. Jei dalyviui PVM netaikomas, tai vertinant pasitlyma prie jo
pasitlytos kainos tik vertinimo tikslais bus priskai¢iuotas PVM.

11. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

11.1. Komisija ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma nustato laiméjusiu, jeigu jis tenkina visas §ias sglygas:

11.1.1. pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

11.1.2. dalyvis néra pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy 3.4 punkte nustatytais Rangovy pasalinimo pagrindais;

11.1.3. dalyvis atitinka visus 3.6 punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir 3.7 punkte kokybés vadybos sistemos
ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, jei Sios atitiktys reikalaujamos;

11.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino informacija, kaip nurodyta
pirkimo salygy 10.2 punkte;

11.1.5. pasiiilyme pasitilyta kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina. Laikoma, kad
pasiiillyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Perkanciojo subjekto pasitlymu jvertinimui
numatytas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant
pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina ir
Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pasitilymy vertinimui numatyty 1€8y, kiti pasitilymy eiléje
esantys pasitilymai laiméjusiais negali buti nustatyti;

11.1.6. Komisija, iSnagrinéjusi dalyvio pagal pirkimo sglygy 10.3 punktg pateiktus dokumentus nustato, kad dalyvis
pateike tinkamus pasiiilytos nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymus;

11.1.7. tenkinami pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 4 dalies
nuostatomis (kai taikoma).

11.2. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti sutarties su ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusiu
dalyviu, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

11.3. Dalyvio, kuris negaléty biiti nustatytas laimétoju pagal pirkimo saglygy 11.1 punkto nuostatas, pasiiilymas
atmetamas.

11.4. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis dalyvis informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas visiems pirkimo dalyviams, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie
priimtg sprendima nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediiros
metu, santrauka;



12.1.2. nustatytg pasitlymy eil¢ (iSskyrus atvejus, kai pasitlymy eilé nesudaroma);

12.1.3. laiméjusj pasiiilyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo terming.

12.2. Jei reikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves pirkimo dalyvio rastu pateikta praSyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo jo gavimo
dienos i$samiai pateikia Sig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasiiilymas nebuvo atmestas — laiméjusiy pasitlymy charakteristikas ir santykinius
pranaSumus, jskaitant kaina, dél kuriy Sie pasitilymai buvo pripazinti geriausiais, taip pat Siuos pasitilymus pateikusiy
dalyviy pavadinimus;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo salygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos, jeigu jos
atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeidzia teisétus konkretaus Rangovo komercinius interesus arba turi neigiamg poveikj Rangovy
konkurencijai.

12.5. Suinteresuoti dalyviai nuo Perkanciojo subjekto praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasiiilyma
pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali praSyti Perkanciojo subjekto pateikti laiméjusj
pasiiilyma. Tokiu atveju Pirkimy jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami
papildomam terminui, jj skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti laiméjusj pasitilyma pateikimo
Perkanciajam subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitilymas. Jeigu laiméjusio
dalyvio pasitilymas pateikiamas tg pacia dieng, kai buvo paprasyta, Pirkimy jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai. Perkantysis subjektas laiméjusi pasitlyma
suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdamas Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé 5 darbo dieny pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma
iSsiuntimo i§ Perkanciojo subjekto pirkimo dalyviams dienos. Atid¢jimo terminas netaikomas, kai vienintelis
suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.2. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.

13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba iki Perkanciojo subjekto
nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis arba Rangovy grupé nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta Pirkimy
istatymo 94 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju arba jeigu dalyvis
iki Perkanciojo subjekto nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei reikalaujama) arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos
jsigaliojimo salygy, Perkantysis subjektas sitilo sudaryti sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy
eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58
straipsnio 1 dalyje i§déstytos salygos.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasitilymg ir Sias pirkimo salygas.

13.5. Pirkimo sutarties projektas pateiktas pirkimo salygy 3 priede. Pirkimo sutarties projekto salygos yra privalomos
Rangovams ir sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos.

13.6. Sutarties valiuta — eurai.

14. PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir gincai nagrinéjami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Rangovo teisés ginCyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VII skyriuje.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos Siose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy jstatymo,
VPI bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké Anzelika Gedris



Pirkimo salygu 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Uzsakovas — uzdaroji akciné bendrové ,,VILNIAUS VIESASIS TRANSPORTAS*

Rangovas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir (ar) jy padalinys
jskaitant Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, Subrangovus, darbuotojus ir kitus teisétais pagrindais Rangovo
darby atlikimui pasitelktus asmenis.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Techniné specifikacija arba TS— dokumentas, kuriame apibtdintas pirkimo objektas.

Priémimo-perdavimo aktas arba Aktas- perdavimo—priémimo aktas arba lygiavertis dokumentas, pasiraSomas
abiejy Sutarties Saliy, kuriame detaliai nurodomi Rangovo faktiskai atlikti ir UZsakovui perduodami Darbai (ar jy
dalys), atitinkantys Technine specifikacija.

UZsakymas - Uzsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laiskas, ar kita Sutarties nustatyta
forma Rangovui teikiamas Darby uzsakymas, o Sutarties nurodytais atvejais — ir zodinis nurodymas, pagal kurj
Rangovas turi vykdyti Darbus.

Zaliasis pirkimas — tai toks pirkimas, kurio vykdytojas jsigyja Darby, paslaugy ar darby darandiy kuo mazesnj
neigiama poveikj aplinkai viename, keliuose ar visuose ty Darby, paslaugy ar darby gyvavimo ciklo etapuose.

PIRKIMO OBJEKTO REIKALAVIMAI

1. Pirkimo objektas — UzZsakovo teritorijy asfalto dangos remonto (duobiu remontas) bei dvisluoksnés
asfaltbetonio dangos atstatymo darbai (toliau — Darbai).
2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.
3. Rangovas visus sutartyje nurodytus Darbus privalés atlikti naudodamasis savais iStekliais, darbuotojais,
medziagomis (kurios turi buti naujos (nenaudotos), kokybiskos ir turi turéti Lietuvos Respublikoje tokioms
medziagoms bitinus galiojan¢ius sertifikatus), infrastruktiira ir jranga. UZsakovas nesuteiks jokiy medziagy,
jrenginiy ar jrangos, reikalingos sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Visa tai turi biiti jtraukta j siiloma Darby
ikainj. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas remonto metu susidariusias asfaltbetonio atliekas iSveza pats.
3.1. Darbai atlieckami Uzsakovo darbo valandomis (darbo dienomis I-1V 7:00 — 15:45 val., V 7:00 — 14:30 val.).
3.2. Rangovas turi uztikrinti Darby atlikimo vietos iSvalymg nuo atsiradusiy atlieky ir pasiripinti atlieky
pridavimu atlieky tvarkytojams teisés akty nustatyta tvarka. Atlieky sutvarkymas turi biiti jskai¢iuotas j darby
ikainius.
4. Darbai bus atlickami pagal atskirus UzZsakovo uzsakymus Sutarties galiojimo laikotarpiu. Uzsakymai teikiami
telefonu ir (ar) elektroniniu pastu.
4.1. Gaves Darby atlikimo Uzsakyma, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas turi atvykti j Uzsakovo nurodyta
vietag Darby apim¢iy nustatymui.
4.2. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby apim¢iy nustatymo dienos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui
derinti parengta Darby samatg. Darby samatos turi biiti sudaromos vadovaujantis Sutarties priede nurodytais
Darby jkainiais ir patvirtintos Uzsakovo.
4.3. Darbai turi baiti uzbaigti ne véliau kaip per 30 k. d. nuo Darby samatos suderinimo (pasiraSymo)
dienos, Sios suderinimo dienos neskaiciuojant.
4.2. Rangovas privalo garantuoti, kad Darbai bus atlikti kokybiskai, tinkamai ir laiku. Darbai atlikti nekokybiskai
Sutarties galiojimo metu ar (ir) per garantinj laikotarpj UZsakovas pastebéjes Darby trikumus apie pastebétus
trukumus pranesa Rangovui el. pastu. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) k. d. nuo pranesimo
apie trakumus pateikimo dienos (Sios dienos neskaiciuojant), pasalinti trikumus savo saskaita. Darby ir (ar)
Darby rezultato trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Darby kokybe.
5. Darbai susij¢ su asfalto dangos remontu turés biiti atliekami UZsakovo priklausanciose teritorijose (toliau-
objektas):
5.1. Zolyno g. 15, Vilnius - 700 kv. m (iki 5 kv. m —200 kv. m, vir§ 5 kv. m — 500 kv. m);
5.2. Verkiy g. 52, Vilnius - 1700 kv. m (iki 5 kv. m — 600 kv. m, vir§ 5 kv. m — 1100 kv. m);



5.3. Justiniskiy g. 14, Vilnius - 600 kv. m (iki 5 kv. m — 200 kv. m, vir§ 5 kv. m — 400 kv m).

6. Darbai, susij¢ su dvisluoksnés asfaltbetonio dangos atstatymu, turés buiti atlickami visose Uzsakovui

priklausanciose teritorijose ir esant poreikiui, kitose Vilniaus miesto teritorijose. Orientacinis tokios dangos plotas-

80 kv. m.

7. Nurodyti Darby atlikimo kiekiai (plotai) yra preliminariis.

8. Parenkant asfalto miSiniy rii§j ir tipa, turi biiti atsizvelgiama, kad dangos konstrukcijos yra visada veikiamos

sunkigja (ypatingaja) apkrova.

9. Darby apraSymas:
9.1. asfaltbetonio dangos remontas, frezuojant duobéta danga, kai duobiy gylis 50 mm ir plotas iki 5 m?.
Duobés isfrezuojamos taip, kad duobés krastai biity statmeni. Duob¢ valoma, gruntuojama bitumu, klojamas
asfaltbetonio miSinys AC 11VS rankiniu biidu, tankinant plentvoliu. Naujos asfaltbetonio dangos sujungimo
su sena danga sitilé uztepama bitumu;
9.2. asfaltbetonio dangos remontas, frezuojant duobéta danga, kai duobiy gylis 50 mm ir plotas daugiau kaip
5 m? Duobés isfrezuojamos taip, kad duobés krastai biity statmeni. Duobé valoma, gruntuojama bitumu,
klojamas asfaltbetonio misinys AC 11VS rankiniu biidu, tankinant plentvoliu. Naujos asfaltbetonio dangos
sujungimo su sena danga sitilé uZtepama bitumu;
9.3. dvisluoksnés asfaltbetonio dangos h = 14 cm (apatinis sluoksnis 100 mm i§ AC 22 AS asfaltbetonio
miSinio, virSutinis (dévimas) sluoksnis 40 mm i§ AC 11 VS mi$inio) atstatymas. Dangos krastai
apipjaustomi diskiniu pjiklu bei nutepami bitumu, jrengiama 140 mm storio dvisluoksné asfaltbetonio
danga, klojant klotuvu, tankinant plentvoliu ir baigiant tankinimg pneumovolu, sutepant bitumu dangy
sujungimo siiiles su sena danga.

Pastaba: apsauginj $al¢iui atspary sluoksnj (smélio, Zvyro h =20 cm ir skaldos h = 15 cm) UZsakovas jrengia pats.

10. Asfaltbetonio dangos atstatymo darby techniniy salygy punkte 9.1 ir 9.2 nurodytiems Darbams nustatomas 1
mety garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Akto pasiraSymo datos.

11. Dvisluoksnés asfaltbetonio dangos atstatymo darby salygy 9.3 punkte nurodytiems Darbams nustatomas 3 mety
garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Akto pasiraSymo datos.

12. Vertinant Darbus garantinio termino metu bus atsizvelgiama j konstrukcija ir apkrovas atitinkantj nusidévéjima.

13. Atliekant Darbus, Rangovas Objekte uZztikrina:

13.1. darby saugos reikalavimy laikymasi;
13.2. aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi;
13.3. tre¢iyjy asmeny interesy apsauga;

13.4. esamy inZineriniy tinkly i§saugojima.

14. Statybinés atliekos turi bati tvarkomos LR atlieky tvarkymo jstatymo 2002-07-01 Nr. 1X-1004 nustatyta tvarka
ir Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklémis, kurios patvirtintos Aplinkos ministro 2006-12-29 jsakymu Nr. D1-637
(aktuali redakcija).

15. Rangovas Darbus atlieka vadovaudamasis Lietuvos automobiliy keliy direkcijos generalinio direktoriaus 2009-
01-12 jsakymu Nr. V-15 patvirtintu ,,Automobiliy keliy asfalto miSiniy techniniy reikalavimy aprasu TRA
ASFALTAS 08 (aktuali redakcija), Lietuvos automobiliy keliy direkcijos generalinio direktoriaus 2009-01-12
jsakymu Nr. V-16 patvirtintu ,,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisyklémis T
ASFALTAS 08 (aktuali redakcija), Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus
2010 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. V-151V patvirtintomis ,,Automobiliy keliy asfalto dangy priezidrai skirty
medziagy ir medziagy miSiniy panaudojimo ir jy sluoksniy jrengimo taisyklémis IT APM 10* (aktuali redakcija),
kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciy standarty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, taisykliy ir techniniy
salygy reikalavimais.

16. Atlikdamas Darbus, Rangovas taip pat privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés
akty nustatyty tokiems Darbams keliamy saugos, prieSgaisrines saugos ir aplinkosaugos reikalavimy.

17. Rangovas atlieka asfaltbetonio dangy remontg pagal rastiskg Uzsakovo uzsakyma, kuriame nurodomas objektas
ir adresas (darby vieta), preliminariis Darby kiekiai.

18. Rangovas objekte patikslina Darby kiekius, su Uzsakovu suderina papildomus Darbus (jei tokie reikalingi). Darbai
atliekami nepaZzeidziant technologijos, techniniy specifikacijy, atsizvelgiant ] gamtines oro salygas.



19. Uzsakovas atlieka techning priezitirg. Darbai perduodami UzZsakovui pasiraSant Aktg, kuriame nurodomas
Objektas, adresas, atlikti Darbai bei jy kaina.
20. Bendras maksimalus sutarties galiojimas — 36 (trisdesimt $e$i) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

RANGOVO SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

21.Rangovas turi buti apsirlpings biitina kélimo technika, jrankiais ir kita Darby atlikimui butina jranga,
medziagomis, kitais resursais. UZsakovas nesuteiks Rangovui jokiy techniniy priemoniy, transporto, rysio ar kity
priemoniy ir mechanizmy, reikalingy Sutarties vykdymui.

22.Atliekant Darbus, Rangovas privalo saugoti greta sumontuotus jrenginius ir juos supancig aplinka, o juos uztersus
ir/ar sugadinus, sutvarkyti arba padengti su tuo susijusius Uzsakovo nuostolius.

23.Rangovas privalo vadovautis Darby vykdyma reglamentuojanciy teisés akty ir norminiy dokumenty aktualiomis
redakcijomis.

24.Rangovas atsako uz saugaus darbo ir prieSgaisrinés saugos organizavima, bei registruoja ir tiria visus jvykusius
nelaimingus atsitikimus savo ir savo subrangovy darbuotojams, susijusius su atlickamais Darbais, nuo Darby pradzios
iki jy pabaigos. Rangovas ir/ar jo subrangovai (jei pasitelkiami) turi uztikrinti saugaus darbo salygas, kad nejvykty
nelaimingas atsitikimas. Rangovas ir/ar jo subrangovai (jei pasitelkiami) turés vykdyti visus saugaus darbo
reikalavimus, numatytus atitinkamuose Lietuvos Respublikos norminiuose aktuose, jstatymuose.

25.UZbaigus Darbus, Rangovas savo 1éSomis sutvarko Darby vykdymo vieta, iSveZza ir utilizuoja atliekas teisés akty
nustatyta tvarka. Nuo Sutarties pasiraSymo Rangovas yra materialiai atsakingas uz visy atlieky, susidariusiy Darby
vykdymo metu, tinkamg utilizavima, pateikiant Uzsakovui teisés akty nustatyta tvarka ir terminais tai patvirtinancius
dokumentus.

UZSAKOVO SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

26.Sutarties vykdymo metu Uzsakovas suteiks Rangovui galimybe susipazinti ir jsivertinti darby atlikimo vietg ir
galimas Darby apimtis.

27.Uzsakovas esant techninéms galimybéms apriipina Rangova techniniu vandeniu ir elektros energija, reikalinga
Darby atlikimui, bei leidzia naudotis WC.

REIKALAVIMAI DEL ZALIUJU VIESUJU PIRKIMU

28. Pirkime taikomi zaliojo pirkimo reikalavimai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtintu
2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo” (toliau — Aprasas), Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigos laikytis $iy aplinkosaugos
reikalavimuy:

28.1. vadovaujantis AprasSo 4.4.4.1 nuostatomis mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebutino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Uzsakovui turés biiti pateikti tik
elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal
teisés aktus arba UZsakovas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, kaip numatyta Apraso 2 priede;

28.2. vadovaujantis Apraso 4.3 nuostatomis Rangovas, atlikdamas Darbus, turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir
naudojimo gairés® arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS) ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais teikéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais.



Pirkimo salygu 3 priedas

PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

ASFLATO REMONTO DARBU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.

2025 m. mén. d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendroveé ,,Vilniaus vieSasis transportas®“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio

direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas),

ir
, juridinio asmens kodas , kurios registruota buveiné yra
, atstovaujama , veikian¢io pagal

(toliau — Rangovas), §

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamosi asfalto dangos remonto darby supaprastinto pirkimo atviro konkurso biidu (pagrindinis BVPZ
kodas: 45233000 ,,Greitkeliy, keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo darbai*) (toliau — pirkimas),

paskelbto CVP IS pirkimo Nr. , kurio laimétoju pripaZintas Rangovas, rezultatais, sudaré §ig vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salyguy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Pirkimo objektas — Darby uzsakymo laikotarpiu Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais atlikti asfalto dangos remonto darbus, kurie apima UZsakovo teritorijy asfalto dangos (duobiy) remonto
bei dvisluoksnés asfaltbetonio dangos atstatymo darbus (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja priimti
Sutarties reikalavimus atitinkancius atliktus Darbus ir atsiskaityti su Rangovu §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

1.2. Detalus pirkimo objekto apraSymas yra pateiktas Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Specifikacija).

1.3. Perkamas Darby kiekis yra preliminarus:

1.3.1. Rangovas visas galimas islaidas jskai¢iuoja j Darby jkainj ir (ar) kaing. Sitilomame jkainyje ir (ar) kainoje
turi buti jskaiciuotos visos Rangovo islaidos ir mokétini mokesciai, biitini tinkamam Sutarties jvykdymui.

1.3.2. Rangovas prisiima visg rizikg dél ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui padidés jsipareigojimy
vykdymo kaina). Darby kaina ir (ar) jkainiai jokiais atvejais nebus didinami, i§skyrus Sutartyje nustatytus kainos
ir (ar) jkainiy perzitros procediiros atvejus.

1.4. UZsakovas nejsipareigoja Darby uZsakymo laikotarpiu uZsakyti visy Specifikacijos sarase nurodytu

Darbuy Kiekio. Atsizvelgiant j poreikius, galimas ir Specifikacijoje nurodyto preliminaraus kiekio didinimas, taciau

Uzsakovo uzsakyty Darby bendra verté negalés virSyti sutarties vertés nurodytos Sutarties 2.1 punkte.

1.5. Pirkime nustatyti Zaliojo pirkimo reikalavimai vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.

birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus, tvarkos

apraso patvirtinimo* patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso

(toliau — Aprasas) 4.4.4 punktu:

1.5.1. vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-
508 ,,Dé¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo” (toliau
— ApraSas) 4.4.4.1 punkto nuostatomis mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Pirkimo sutartis pasiraSoma el. parasais, jos galiojimo metu teikiami aktai, jei tokie
bus, ir kiti su vandeniu ir jo tiekimu susij¢ dokumentai bus el. formos, su vandeniu ir jo tiekimu susij¢ UZsakovo
ir Rangovo susirasinéjimai vyks tik el. pastu ar kitomis elektroninémis priemonémis. ISimtiniais atvejais su
pirkimo sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba perkantysis subjektas nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju bus naudojamas



perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, kaip numatyta Apraso 2 priede.
Saskaitos fakttros bus teikiamos informacinés sistemos ,,SABIS priemonémis.

1.5.2. vadovaujantis Apraso 4.3 nuostatomis Rangovas atlikdamas Darbus taiko aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir
naudojimo gairés* arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (EMAS) ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais Teikéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais.

1.5.3. Rangovas jsipareigoja sutarties vykdymo metu laikytis visy Sutarties 1.5 punkte nurodyty aplinkosauginiy
reikalavimy.

2. Straipsnis
Sutarties verté ir mokéjimo salygos

2.1. Bendra Sutarties verté (36 ménesiy laikotarpiui):

2.1.1. Sutarties verté, skirta Specifikacijoje nurodyty Darby jsigijimui: eurais be PVM — 250 000,00 Eur (du

Simtai penkiasdesimt tiikstanciy eury);

2.1.2. Sutarties vertés, skirtos Specifikacijoje nurodyty Darby jsigijimui, 21 proc. PVM: eurais — 52 500,00 Eur

(penkiasdesimt du tikstanciai penki Simtai eury);

2.1.3. Sutarties verté, skirta Specifikacijoje nurodyty Darby jsigijimui: eurais su 21 proc. PVM — 302 500,00 Eur

(trys $imtai du tikstanciai penki Simtai eury).
2.2. Nustatant Sutarties kainodara taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
2.3. Darby jkainiy ir (ar) kainy detalizavimas nurodytas Sutarties 2 priede. Darby mato vienety kaina (jkainiai)
be PVM visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama, iSskyrus toliau nurodytus atvejus. Jei Sutarties galiojimo
laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Darbams taikomas PVM dydis, Salys sutaria,
kad jsigaliojus Siems Lietuvos Respublikos teisés aktams, nuo naujojo Darbams taikomo PVM dydzio jsigaliojimo
dienos Uzsakovo uzsakomoms Rangovo tiekiamoms Darbams bus taikomas naujasis PVM dydis.
2.4. Sutarties verté¢ be PVM visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama, i§skyrus toliau nurodytus atvejus. Jei
Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Darbams taikomas PVM
dydis, Salys sutaria, nuo Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos, likusiai
(neiSpirktai) pradinés Sutarties vertei be PVM daliai bus taikomas naujasis PVM dydis.
2.5.2.3 ir 2.4 punktuose nurodyti Saliy susitarimai jforminami rastiskai ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo Lietuvos
Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos.
2.6. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu ne anks&iau nei pra¢jus 12 ménesiams nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos arba praéjus ne maziau nei 12 ménesiams nuo paskutinio (ankstesnio) Darby jkainio ar kainos perskai¢iavimo
(keitimo) turi teis¢ inicijuoti Darby jkainio ar kainos perskai¢iavimg (keitimg), jei atsiranda Sutarties 2.7 punkte
nurodytos sglygos. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reiksmés ménuo.
2.7. Darby jkainiai gali biiti tikslinami, jei Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés oficialiai
skelbiami statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (statiniy pagal tipg klasifikatorius — ,,Keliai ir gatvés®) pakinta
daugiau kaip 5 proc. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai skelbiami Statistikos departamento interneto
svetainéje. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt —Visi rodikliai —Rodikliy duomeny bazé
—Pagal temg —Ukis ir finansai (makroekonomika)—Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos —Statybos sgnaudy
elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai —Statybos sagnaudy elementy kainy indeksai —Statybos
sanaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100)—VirSuje spaudziame v Lentelés parinktys — Statiniy pagal tipg
klasifikatorius (CC)—Nurodome Keliai ir gatvés —Nurodome laikotarpj.
2.8. Darby jkainis ar kaina kei¢iama pagal perskai¢iavimo formule:

ai=a X k (1), kur

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis ar kaina (Eur be PVM);
a—ikainis (Eur be PVM) ar kaina (pasiiilyme nurodytas jkainis ar kaina, o jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai paskutinio
perskaiciavimo jkainis ar kaina);
k — perskaic¢iavimo koeficientas
k= |ndnaujausias/ |ndpradiia (2), kur

INOnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas Valstybés
duomeny agentiiros oficialiai skelbiamas kainy indeksas;

INdpragzia — pasitilymo pateikimo ménesio ar laikotarpio pradzios datos (ménesio) Valstybés duomeny agentiiros
oficialiai skelbiamas kainy indeksas.


https://osp.stat.gov.lt/

Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu, o apskaiCiuotas jkainis
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Atlikdamos perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.9. Sutarties 2.8 punkte nurodytu perskaiiavimo koeficientu bus perskaiciuojama ir nepanaudota (neiSpirkta)
pradinés Sutarties vertés dalis.

2.10. Sis Sutarties pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu per 10 darbo dieny nuo Salies pragymo kitai
Saliai perskaiéiuoti jkainius ar kaing pateikimo dienos, kuris jsigalioja nuo abiejy Saliy atstovy pasiraymo dienos ir
pradedamas taikyti tik Uzsakovo mokéjimams pagal Sutartj uz prekes, pristatytas po Darby jkainio ar kainos
pakeitimo. Susitarime nurodomas Darby jkainio ir Sutarties vertés pakeitimo pagrindas, indekso reik§mé laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokycio
koeficientas, perskaiCiuotas fiksuotas jkainis ar kaina, perskai¢iuota Sutarties verté bei kita perskaic¢iavimui
reikSminga informacija.

2.11. Uzsakovas priima Darbus ir pasiraSo Darby priémimo-perdavimo aktg, jei Darbai yra tinkamai atlikti, atitinka
Specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Uz atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaitys per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, terming skai¢iuojant nuo PVM saskaitos faktiiros, atlikty Darby priémimo-perdavimo akto
pagrindu, pateikimo dienos. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos naudojantis sistemos SABIS
priemonémis Specifikacijos nustatyta tvarka.

2.12. Rangovas, pateikdamas Uzsakovui PVM saskaitg faktiirg sistemos SABIS priemonémis, joje privalo jrasyti
Sutarties numerj ir Darby pavadinimus tokius, kokie nurodyti Specifikacijoje. PrieSingu atveju Uzsakovas gali
grazinti arba atmesti pateikta PVM saskaita fakttra ir jpareigoti Rangova pateikti PVM saskaita fakttira su tinkamai
identifikuotomis prekémis ir Sutarties numeriu.

2.13. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZzsakovui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusius jsiskolinimus pagal Sutartj, antraja eile —
delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos
buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

2.14. Uzsakovas uz pristatytas prekes Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko sgskaitg:
Saskaitos Nr.
Bankas:
Banko kodas:

Darby tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Darbuy atlikimo tvarka, salygos ir reikalavimai nurodyti Specifikacijoje.
3.2. Saliy paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, nurodyti Sutarties 15.7 punkte.

4. Straipsnis
Darby kokybé

4.1. Rangovas garantuoja, kad Darbai bus atlikti operatyviai, kokybiskai, pagal numatytus reikalavimus, technines ir
kitas normas, galiojanciy darby saugos, prie$gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos taisykliy reikalavimus. Rangovas
garantuoja paslépty trikumy nebuvimg atlikus Darbus.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja, ne ilgiau nei per 3 (tris) darbo dienas po Rangovo pranesimo gavimo (atlikty Darby
priémimo-perdavimo akty pateikimo) priimti Rangovo tinkamai atliktus ir kokybiskus Darbus arba rastiskai nurodyti
atsisakymo priimti atliktus Darbus prieZastis.

4.3. Darbams suteikiama garantija, veiksmai nustacius Darby trikumus ir Kiti reikalavimai nurodyti Specifikacijoje.

5. Straipsnis

Saliy pareigos ir atsakomybé
5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
5.2. Darby uzsakymo laikotarpiu Rangovas jsipareigoja:
5.2.1. visus Sutartyje nurodytus Darbus atlikti naudodamasis savais istekliais, darbuotojais, medziagomis (kurios turi
biti naujos (nenaudotos), kokybiskos ir turi turéti Lietuvos Respublikoje tokioms medziagoms biitinus galiojan¢ius
sertifikatus), infrastruktiira ir jranga. UZsakovas nesuteiks jokiy medziagy, jrenginiy ar jrangos, reikalingos sutartyje
numatytiems Darbams atlikti. Visa tai turi buti jtraukta j sitlomg Darby jkainj. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas
remonto metu susidariusias asfaltbetonio atlickas i§veza pats.
5.2.2. instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais su Sutarties vykdymo specifika ir sauga



nurodytais klausimai, taip pat uztikrinti jy tinkama parengimg bei atestavima pagal specializuotas mokymy
programas, jei tai yra reikalinga pagal atlickamy Darby specifika. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo biti
apripinti darbo drabuziais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sios priemonés biuity naudojamos atlickant Darbus;

5.2.3. nedelsiant (zodziu — i§ karto suzinojus; raStu — ne véliau nei per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo suzZinojimo)
pranesti Uzsakovui apie bet kokj nelaimingg atsitikima, suzeidima arba pavojingas aplinkybes, susiklos¢iusias Darby
eigoje, arba apie zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo turtui ir/arba tretiesiems asmenims;

5.2.4. atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta, i§valyti ja nuo Siuksliy ir statybinio lauzo;

5.2.5. i§vezti i§ Darby vietos ir utilizuoti Darby metu susidariusias atliekas;

5.2.6. nuosekliai vykdyti Sutartj, Specifikacijoje nurodytais terminais ir saglygomis atlikti Sutartyje nurodytus Darbus
ir atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) Specifikacijoje uztikrinant Darby atitiktj jprastai tokios
rusies Darbams keliamiems reikalavimams;

5.2.7. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui
nustatytais terminais atlikti Darbus ir (ar) vykdyti Sutartj;

5.2.8.uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subrangovai ir
(ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas uz subrangovy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo
uztikrinti, kad subrangovai laikytysi Sutarties nuostaty.

5.2.9. laikytis Siai sutarCiai taikomy aplinkosauginiy reikalavimy nustatyty Sutartyje ir (ar) Specifikacijoje, ir
uztikrinti, kad Rangovo darbuotojai jy laikytysi;

5.2.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant Specifikacija;

5.2.11. susipazinti ir santykiuose su Uzsakovu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treCiosiomis Salimis laikytis
Uzsakovo valdybos sprendimu patvirtintos Darnumo politikos (toliau — Politika) nuostaty, jtvirtinan¢iy nuolatinio
veiklos tobulinimo ir darnios veiklos principus, jy igyvendinimo gaires. Susipazinti su Politika it/ar jos pakeitimais
galima adresu https://www.vilniausviesasistransportas.lt/veiklos-politikos/. Rangovas privalo uztikrinti, kad $io
punkto reikalavimy laikytysi tieck Rangovas, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai,
valdymo ir prieziliros organy nariai bei kiti atstovai,

5.3. Darby uzsakymo laikotarpiu UZsakovas jsipareigoja:

5.3.1. sudaryti salygas ir leisti Rangovui ir jo darbuotojams reikiamai, tinkamai ir laiku atlikti Sutartyje /
Specifikacijoje nurodytus Darbus bei bendradarbiauti su Rangovu;

5.3.2. nedelsiant informuoti Rangova apie pastebétus Darby trikumus, kokybés neatitikimus Specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams;

5.3.3. nereikalauti Rangovo ir jo darbuotojy vykdyti funkcijy, nenumatyty Sioje Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai jos
tiesiogiai siejasi su jy pareigomis. Uzsakovas, bet kokiais atvejais neturi teisés reikalauti, kad Rangovo darbuotojai
atlikty neteiséta veikla;

5.3.4. priimti Rangovo tinkamai atliktus Darbus, jeigu jie atitinka Specifikacijos, Rangovo pasiiilymo ir Sutarties
reikalavimus bei kitus Darbams taikomus privalomus kokybés reikalavimus;

5.3.5. atsiskaityti su Rangovu $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

5.3.6. Sutarties vykdymo metu Uzsakovas suteiks Rangovui galimybe susipazinti ir jsivertinti Darby atlikimo vietg ir
galimas Darby apimtis;

5.3.7.Uzsakovas esant techninéms galimybéms apriipina Rangova techniniu vandeniu ir elektros energija, reikalinga
Darby atlikimui, bei leidzia naudotis WC,;

5.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.4. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, kuri yra laikoma konfidencialia, o taip
pat nenaudoti tokios informacijos jokiems kitiems tikslams, i§skyrus S$ios Sutarties vykdymo tikslams pasiekti, be
iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus. Bet kokia su
Sutarties vykdymu susijusi i§ Uzsakovo ar jo darbuotojy gauta informacija laikoma konfidencialia informacija.
Rangovas pazeidgs Siame punkte numatyta jsipareigojima, privalo visiskai atlyginti Uzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims padarytg Zala.

5.5. Salys privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy valstybeés,
tarnybos ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

5.6. Salys jsipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti treGiajai $aliai jokiy i$ $ios Sutarties kilusiy teisiy, pareigy ir (ar)
pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Rangovo ar Uzsakovo atzvilgiu be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo.
5.7. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sutartyje nurodyty atsakingy uz
Sutarties vykdyma asmeny, banko ir kity rekvizity pasikeitimus nuo $iy pasikeitimy atsiradimo momento. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai
zinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

5.8. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis.

5.9. Uzsakovas, uzdels¢s atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu terminu, Rangovui pareikalavus, nuo
sekancios (po pareikalavimo) dienos moka 0,02 (dvieju Simtujy) proc. dydzZio delspinigius nuo nesumokétos sumos



(be PVM) uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau nei 6,0 (3esis) proc. nuo nesumokétos sumos (be PVM). Salys
susitaria, kad Siuo atveju palikanos nemokamos.

5.10. Uz vélavimg atlikti Darbus ir (ar) pasalinti Darby trikumus per Specifikacijoje nustatytg terming, UZsakovui
pareikalavus, Rangovas nuo sekancios (po pareikalavimo) dienos moka 0,02 (dviejy Simtyjuy) proc. nuo véluojamy
atlikti Darby kainos ir (ar) trikumy turiné¢iy Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena, taciau bet
kokiu atveju ne maziau kaip 10,00 (deSimt) eury uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.11. Jei Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda Salinti trikumy ar jy nepasalina per Specifikacijoje nurodyta
terming, UZsakovas pats arba su treciyjy asmeny pagalba gali Sivos trikumus pasSalinti Rangovo saskaita. Tokiu
atveju, Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo patirtus nuostolius.

5.12. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas moka 300,00 (trijuy Simty) eury dydZio bauda uz kiekvieng tokj atvejj,
jeigu paaiskéja, jog Rangovas be Uzsakovo rasytinio sutikimo pasitelké arba pakeité Subrangova / jungtinés veiklos
partneri/ Specialista, nesilaikydamas Sutarties jtvirtintos tvarkos. Po baudos sumokéjimo, Rangovo pazeidimai
skai¢iuojami i$ naujo.

5.13. Visas $iame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo i§skaitytos i§ kitai Saliai mokétinos sumos,
Salys turi sumokéti per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie skiriama bauda ar priskai¢iuotus delspinigius
praneSimo gavimo dienos.

5.14. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.15. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uZ prekes, Rangovas gali reikalauti priteisti ne
didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

6. Straipsnis

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti
ar pagalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai,
politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
6.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

7. Straipsnis

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (uZstatas ir (ar) garantija): netaikomas.

8. Straipsnis
Sutarties galiojimas

8.1. Saliy pasira$ytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo UZsakovo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kita diena po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena
po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.

8.2. Darby uzsakymo laikotarpis — 36 (trisdesimt $esi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Sios dienos
neskaiciuojant.

8.3. Bendras Sutarties terminas, jvertinant maksimaly Darby uzsakymo laikotarpj ir numatyta atsiskaitymo termina,
negali buti ilgesnis nei 38 (trisdeSimt aStuoni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Sios dienos
neskaiciuojant.



8.4. Sutartis baigiasi atsiradus bent vienai aplinkybei:

8.4.1. pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui, kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylan¢ias prievoles;
8.4.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais;

8.4.3. kai Uzsakovo nupirkty Darby bendra verté pasiekia 1éSy suma, kuria UZsakovas skyré Sutarties 2.1
punkte ir kurios Uzsakovas vykdydamas Sutartj negalés virsyti.

8.5. Sutar¢iai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal
Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties
pasibaigimo arba turi i8likti galioti, kad buty tinkamai jvykdyta §i Sutartis.

8.6. Sutar¢iai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal
Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSliecka galioti po Sutarties pasibaigimo
arba turi iSlikti galioti, kad biity tinkamai jvykdyta Sutartis.

9. Rangovo subrangovu, specialisty keitimo pagrindai ir tvarka
9.1. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: [surasyti pasiiilyme nurodytus subrangovus, jeigu tokiy néra
parasyti zodj ,,néra “J.
9.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
9.3. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo pajégumais, UzZzsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo
padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta
pasalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minétg subrangova reikalavimus
atitinkanc¢iu subrangovu.
9.4. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy dalies,
negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems jsipareigojimams,
kuriems Rangovas pasiiilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties
galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, pastarieji turi biiti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nurodyty subrangovo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
9.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas
galimas tik gavus Uzsakovo sutikimg ir esant vienai i$ iy priezas¢iy:
9.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto byla;
9.5.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.
9.6. Sutarties 9.4 ir 9.5 punktuose nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrjstas prasymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Subrangovas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Rangovui gavus Uzsakovo
sutikima.
9.7. Sutarties 9.4 ir 9.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo UzZsakovui pateikti dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus
subrangovams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo
pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
9.8. Atsizvelgiant  sutarties pobidj, galimas UzZsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovais, §iomis sglygomis:
9.8.1. Uzsakovas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Rangovui Zinomy subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, raStu informuoja subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;
9.8.2. subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rasStiSka praSyma
Uzsakovui;
9.8.3. tuo atveju, kai subrangovas isreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangovo sutartyje nustatytus reikalavimus;
9.8.4. PVM saskaity faktiiry teikimas, atsiskaitymas su subrangovu bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis Sios
Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka;
9.8.5. Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams.
9.9. Rangovo specialistai gali biiti pakeisti tik gavus iSankstinj rasytinj UZsakovo sutikima, Siais atvejais:
9.9.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezaséiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams), pateikus duomenis
apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus;
9.9.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Rangovo Sutarties vykdymui paskirtu
specialistu (-ais), raStu pateikus pra§yma pakeisti specialistg, nurodant motyvus.
9.10. Rangovas, norédamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi (i) ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (praSymo teikimo terminas gali biiti trumpesnis tik planuojamo



keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikti Uzsakovui motyvuota raSytinj praSyma pakeisti specialista; (ii)
prasyme nurodyti kitg specialistg, kurj sitilo vietoj kei¢iamo pirkimo metu Pasiilyme nurodyto specialisto; (iii) kartu
su prasymu pateikti visus dokumentus, pagrindziancius naujo specialisto atitikimg pirkimo dokumentuose jvardintai
personalo kvalifikacijai (iv) gauti rastiskg Uzsakovo sutikimg pakeisti specialista Rangovo nurodytu nauju specialistu.
9.10. Atsakyma Uzsakovas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Siame punkte
nurodyty dokumenty gavimo i§ Rangovo dienos. [vykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas, pasiraSomas
susitarimas dél specialisto keitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas specialistas gali pradéti
vykdyti jam Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

10. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

10.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta tvarka.

11. Straipsnis

Sutarties paZeidimas
11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, tai
laikoma Sutarties pazeidimu.
11.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;
11.2.3. nutraukti Sutartj;
11.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.
11.3. Esminiais Rangovo Sutarties paZeidimais laikoma, Kkai:
11.3.1. Rangovas véluoja atlikti uzsakytus Darbus ir (ar) iStaisyti Darby nustatytus trikumus ilgiau nei 10
kalendoriniy dieny nuo Specifikacijoje nurodyty terminy;
11.3.2. Uzsakovas Sutarties galiojimo laikotarpiu daugiau nei 2 (du) kartus nustaté, kad Darbai atlikti nekokybiskai
ir tai pagrindé¢;
11.3.3. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas i$taisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
Isipareigojimy vykdymas.
11.4. Esminiais UZsakovo Sutarties paZeidimais laikoma, kai:
11.4.1. Uzsakovas, pagal Rangovo pateikta PVM saskaitg faktiirg ir Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti ilgiau nei
30 kalendoriniy dieny;
11.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent vieng karta
ir jam buvo duotas terminas itaisyti Sutarties vykdymo tritkumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
11.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

12. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

12.1. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu vienasali$kai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant j teismg nutraukti Sig
Sutartj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai praneS¢s Rangovui, biitinai nurodant nutraukimo
priezastj. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos
pristatytas prekes. Rangovo patirti nuostoliai (tiesioginiai ir (ar) netiesioginiai) néra atlyginami.

12.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesilaikant Sutarties 12.1 punkte nurodyto termino, nutraukti Sutartj pries
terming Siais atvejais:

12.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2. kai keiciasi Rangovo organizacin¢ struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

12.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

12.2.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

12.2.5. kai Rangovas sudaro subrangovo sutartj be Uzsakovo sutikimo;

12.2.6. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

12.2.7. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus, nurodytus
Sutarties 11.3 punkte;



12.2.8. kai Uzsakovas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti Darby;

12.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytus reikalavimus;

12.2.10. kai Rangovas be Uzsakovo rastisko sutikimo perleidZia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartj tretiesiems
asmenims.

12.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj pries terming Siais atvejais:

12.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus Sutarties 11.4 punkte;

12.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

12.4. Salis, ketinanti vienasali§kai nutraukti Sutartj (esant Sutarties 12.2 ar 12.3 punktuose numatytoms salygoms),
pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato netrumpesnj nei 3 (trijy) darbo
dieny terming praneSime nurodytiems trikumams iStaisyti. Esant Sutarties 12.2.1, 12.2.3, 12.2.4, 12.2.7, 12.2.8 ir
12.3.1, 12.3.2 punkty salygoms, trikumy i§taisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta
terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

12.5. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais, jskaitant
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje numatytu pagrindu.

12.6. Uzsakovui vienasaliskai nutraukiant Sutartj Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje numatytu
pagrindu, Uzsakovas sumoka Rangovui Darby kainos dalj, proporcingai tinkamai pristatytoms Darbams, t. y. tik uz
faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytas prekes, ir atlygina kitas protingas pagristas
iSlaidas, kurias Rangovas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukima, kuris
pateikiamas Rangovui prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo, gavimo i§ Uzsakovo momento.
12.7. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rastisku susitarimu per jy sutartg terming.

13. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka
13.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandanc¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai
bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
13.2. Kiekvieng gin€a, nesutarimga ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu,
vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gin¢o, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i§spresti
derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

14. Straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma.

14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas butinybe sudaryti, vykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy
gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami, iSskyrus jeigu toks naikinimas kelty pernelyg daug pastangy, o
duomenys yra saugiis.

14.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti (kiek tai susij¢ su Sutarties sudarymu ir vykdymu (jskaitant garantinius
reikalavimus po Sutarties pasibaigimo)): (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, Rangovai
vykdymu.

14.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas
vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos



pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

14.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subrangovu darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy
asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

14.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jos kopijas, nebent Europos Sgjungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

15. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

15.1. Visos Sutarties sglygos turi buti aiSkinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio ry$j bei Sutarties esmg ir tiksla.

15.2. Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Rangovo pasitilyme numatyty pirkimo sglygy, Darbyy jkainio.
Pirkimo dokumentai ir Rangovo pasiiilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo dokumentams, yra sudétinés
Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Rangovo pasiiilymo, remiamasi
pirkimo dokumentais ir Rangovo pasitilymu.

15.3. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise | Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo rasytinio sutikimo. Be Uzsakovo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

15.4. Jokie Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy vardu bei
patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas‘ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, iSbraukimus, nesvarbu, kaip
jie buity atlikti.

15.5. Sutartis gali biiti rasytiné arba pasiraSyta elektroniniu biidu (kvalifikuotu elektroniniu parasu). Jei Sutartis
pasiraSoma elektroniniu biidu, ji sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi, jei sudaroma rasytin¢ Sutartis, ji sudaroma 2
(dviem) originaliais egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Saliai.
15.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad Sutartis yra vie$a, iiskyrus joje esandia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.

15.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi u? Sutarties vykdyma:

Uzsakovas Rangovas

Vardas, pavardé
Pareigos
Adresas

Telefono Nr.

El. pasto adresas

15.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Uzsakovo Pirkimy skyrius.

16. Straipsnis
Sutarties priedai

16.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).
16.2. Rangovo kainos detalizacija (Sutarties 2 priedas).

17. Straipsnis
Saliy rekvizitai

UZzsakovas: Rangovas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas®“ ..
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius s
Imonés kodas 302683277
PVM mokétojo kodas LT100006468313 e
Tel. (05)2394700



ElL pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 40100424 0347 9130 e
Luminor Bank AS Lietuvos Skyrius e

Generalinis direktorius



Sutarties Nr.
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Irasomi reikalavimai pagal pirkimo dokumentus

Uzsakovas: Rangovas:

UAB ,,Vilniaus vieS§asis transportas®
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius e
Imonés kodas 302683277 s
PVM mokétojo kodas LT100006468313 e
Tel. (05)2394700
El pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 40100424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius e ———



Sutarties Nr.
2 priedas

PASIULYMO KAINOS DETALIZAVIMAS

Iterpiama lentelé is Pasiilymo formos, jrasomi Tiekéjo pasiulyme nurodyti jkainiai, kaina

UZsakovas: Rangovas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius e
Imonés kodas 302683277
PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (05) 2394700
El pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 40100424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius



